1760 Mission Drive, P.O. Box 408
Solvang, CA 93464
Phone: (805) 688-4815 - Fax: (805) 686-4468
Wwww.missionsantaines.org
email: office@missionsantaines.org

Capuchin Franciscan Friars

Pastor
Fr. Robert A. Barbato, OFM Cap. (ext. 223)

Associate Pastor
Fr. James Johnson, OFM Cap.

Senior Priest
Fr. Robert Kose, OFM, Cap (ext. 224)

In Residence
Br. Alexander Rodriguez (ext. 240)

Deacon:
Diacono Ancelmo Aguirre (ext. 225)

Capuchin Vocation Office: (ext. 227)
Fr. Peter Banks, OFM Cap., Director
(805/686-4127 direct line)

Sacred Heart Convent: 805/688-6158

Old Mission Santa Inés

Founded 1804
Capuchin Franciscan Friars Sacred Heart Sisters

December 7 & 8, 2019

Second Sunday of Advent
(Isaiah 11:1-10; Romans 15:4-9; Matthew 3:1-12)

Mission Statement

We the people of Old Mission Santa Inés, following the path
of Jesus Christ, are making His vision a reality through
love, unity, justice, joy and hope.

Nosotros el pueblo de la Mision Santa Inés, siguiendo el camino de
Jesucristo, estamos realizando su vision por medio del amor,
la unidad, la justicia, la alegria y la esperanza.

FroyM OUR PASTOR

Parish Office/Oficina parroquial:
Open Monday through Friday,
9:00 AM - 5:00 PM
Silvia Ramos, Administrative Assistant (ext. 222)
Ariana Macias, Parish Secretary (ext. 290)
Katy Haberkorn, Bookkeeper (ext. 230)

Mission Gift Shop/La Tienda de la Mision:
Duaily, 9:00 AM - 5:00 PM
Sonia DeLuna, Manager (ext. 231)
Maintenance/Mantenimiento:
Victor Bermudez, Director (ext. 229)

MASS SCHEDULE

Masses in English
Saturday 5:00 PM; Sunday 8:00, 9:30,
11:00 AM & 5:00 PM (Youth Mass)
Daily Mass:
Monday thru Saturday 8:00 AM
Misas en espaiiol
Sabado 7:00 PM; Domingo 12:30 PM
Fiestas de Obligacion 7:00 PM
Holy Days 8:00 AM, 12 noon
Vigil of Holy Days 7:00 PM

Sacrament of Reconciliation/Confesion:
Saturday 4:00 - 4:45 PM
Sabado 6:15 - 6:45 PM

Adoration Chapel:
Monday thru Friday, 6:00 AM - 10:00 PM
Adoracion del Santisimo:
Lunes a Viernes, 6:00 AM - 10:00 PM

24-hour Adoration:
Ist & 3rd Friday/Saturday of each month
24-horas da Adoracion:
Primer y tercer Viernes/Sabado cada mes

(Directory continued on back)

Justice shall be the band around his waist, and faithfulness a belt up-
on his hips. This is how the prophet Isaiah describes the Messiah. Je-
sus came among us to start a revolution, but one very different from
any other revolution in history.

Pope Francis says: “By being born in a manger, God himself launches
the only true revolution that can give hope and dignity to the disinher-
ited: the revolution of love, the revolution of tenderness.” The world
God wants for us is one where the wolf shall be a guest of the lamb,
and the leopard shall lie down with the kid. Advent is a good time to
ask: are we ready for such a world? What are we doing to bring it
about? We ask Jesus to guide our daily steps in the way of His peace!

Because December 8 falls on the Second Sunday in Advent, ob-
servance of the Feast of the Immaculate Conception is moved to
Monday, December 9. Although it is not a holy day of obligation, it is
still a good opportunity to honor our Lady and ask her help in prepar-
ing our hearts for her son, Jesus.

God keep you each day of Advent!
Fr. Bobby

Tobay

Second Collection

The second collection this weekend, December 7 &
8, will be to help religious communities. Your gift to
today’s collection for the Retirement Fund for Reli-
gious helps provide medications, nursing care, and
more for thousands of senior sisters, brothers, and
religious order priests. Please give generously to
those who have donated so much of their time and
talents to us for so many years.

Retirement
Fund for




Second Sunday of Advent

OUR HOLY FATHER'S
INTENTIONS FOR DECEMBER

The Future of the Very Young.
That every country take the measures
necessary to prioritize the future of
the very young, especially those who
are suffering.

NOTICES

The Feast of the Immaculate Con-
ception is not a Holy Day of Obliga-
tion this year.

In honor of our Lady of the Im-
maculate Conception, there will be
a rosary on Monday, December 9, at
12 noon, in the church.

~ W Our Lady of Guadalupe
Y Celebration
Thursday, December 12

Tk
©3:00 AM: Procession through Sol-
vang, beginning at 5" Street.

©4:00 AM: Mafanitas at Our Lady
of Guadalupe Shrine.

©5:00 AM: Mass;
breakfast in the hall.

©6:00 PM: Children’s procession
and Rosary, followed by reception
in the parish hall.

We Offer Our Gifts

followed by

December 7 & 8, 2019

Christmas 2019/Navidad 2019
Masses/Misas

Christmas Eve/Noche Buena

Tuesday, December 24/
Martes, 24 de Diciembre
Regular 8:00 AM Mass
4:00 PM Children’s Mass (English)
6:00 PM Mass (English)
8:00 PM Misa (Espatfiol)
11:30 PM Christmas Carols
12:00 — Midnight Mass (English)

Christmas Day/Navidad

Wednesday, December 25/
Miércoles, 25 de Diciembre
9:00, 11:00 AM (English)
12:30 PM (Espafiol)

Did you know? Independent Com-
pensation Program for Victim-
Survivors of Abuse by Diocesan
Clergy (ICP). As part of our long-
standing commitment to provide pas-
toral care and to support the healing
process for victim-survivors, the
Archdiocese of Los Angeles, along
with five other dioceses in Califor-
nia, is participating in the Independ-
ent Compensation Program for Vic-
tim-Survivors of Sexual Abuse of
Minors by Priests (ICP). The ICP is
administered independently of the
Church by Kenneth Feinberg and
Camille Biros, widely recognized as
premier dispute resolution adminis-
trators in the country. The program is
accepting registrations from any per-
son who has been sexually abused as
a minor by diocesan priests of the
participating dioceses, no matter
when that abuse might have oc-
curred. Funding for the program in
our Archdiocese will come from self
-insured reserves, monies set aside
for this purpose. We pray that this
new program might provide another
avenue toward healing and hope. For
more information on the ICP, please
visit www.californiadiocesesicp.com

Monday-Friday 1:00 PM
Tuesdays 9:30 AM
Wednesday

Wednesday 10:00 AM
Thursday, 12/13 6:00 PM

Rosary for Vocations

Divine Mercy Cenacle

Eagles’ Wings will resume in January
Amigos de Los Capuchinos Prayer Hour
St. Vincent de Paul meeting

Offertory 11/30 & 12/1
. : Virtus Virtus Re-Certification
AR CCHON, St “Protecting God’s Children” “Keeping the Promise Alive”
Budget $9.700 Tuesday, January 14, 6:00 PM Thursday January 16, 6:00 PM
over/(under) $894 St. Raphael Church St. Raphael Church
Second Collection for 1.858 805/967-5641 805/967-5641
Religious Education $1.85
Parish Calendar of Events
Monday-Friday 7:45 AM Divine Mercy Chaplet Madonna Chapel
Monday-Friday 8:30 AM Rosary for Life, after 8:00 AM Mass Church

Blessed Sacrament Chapel
Classroom B

Blessed Sacrament Chapel

Downstairs conference room



http://www.californiadiocesesicp.com/

7y 8 de Diciembre de 2019

Segundo Domingo de Adviento

HOY

LECTURAS DE HOY

Isaias 11:1-10
Romanos 15:4-9
Mateo 3:1-12

La segunda colecta de este fin de
semana es para el Fondo de Retiro de
los Religiosos. Hermanas, hermanos
y sacerdotes catolicos de oOrdenes
religiosas de edad avanzada labora-
ron durante muchos afios con poco o
ningin pago. Su donativo hoy pro-
porciona fondos vitales para medica-
mentos, enfermeros y mas, para cien-
tos de miles de religiosos ancianos.
Por favor sean generosos.

iQue Dios les cuide!

Serd la justicia su ceiiidor, la fidelidad apretara su cintura. Asi habla el pro-
feta Isaias sobre el Mesias. Jesus vino al mundo para luchar por la justicia, y
establecer un reino de fidelidad. El Papa Francisco lo describe asi: “Al nacer
en el pesebre, Dios mismo inicia la Gnica revolucion verdadera que da espe-
ranza y dignidad a los desheredados, a los marginados: la revolucion del amor,
la revolucion de la ternura.” Por esta revolucién podemos soiiar como el pro-
feta de un mundo donde Aabitara el lobo con el cordero, la pantera se echara
con el cabrito. Ahora hay que preguntarse: ;queremos vivir en este mundo?
(Como podemos ahora realizar este suefio? jQue Jests nos ayude en vivir el
tiempo de adviento con esperanza y caridad!

El 8 de diciembre es el segundo domingo de Adviento; por esto celebramos la
fiesta de la Inmaculada Concepcién en lunes, el 9 de diciembre. No es fiesta
de guardar este afio, pero todavia debemos celebrar el don de nuestra Madre
Maria, y buscar su ayuda en escuchar a su Hijo.

Este afno, la Fiesta
de la Inmaculada

NOTICIAS

Concepcién no es

Celebracion de Nuestra dia de obligacion.

Sefiora de Guadalupe
Jueves 12 de Diciembre

e 3:00 AM: Procesion por
las calles de Solvang.

e 4:00 AM: Mananitas en la Gruta
de la Virgen.

e 5:00 AM: Misa, seguida por un
desayuno en el salon.
e 6:00 PM: Rosario y procesion con

los nifios, seguida por una recep-
cion en el Salon Parroquial.

(SABIA USTED? Programa de indemnizacion independiente
para victimas-sobrevivientes del abuso sexual por sacerdotes
diocesanos (ICP). Como parte de nuestro compromiso de
proporcionar atencion pastoral y apoyar el proceso de sanacion
para las victimas-sobrevivientes, la Arquididcesis de Los Angeles
junto con otras cinco didcesis en California, estan participando en
el Programa de Indemnizacion Independiente para Victimas-
Sobrevivientes de Abuso Sexual de Menores por Sacerdotes
Diocesanos (ICP, en inglés). El ICP es administrado
independientemente de la Iglesia por Kenneth Feinberg y Camille
Biros, dos expertos en administracion de reclamos reconocidos a
nivel nacional. El programa estd aceptando inscripciones de
cualquier persona que, como menor de edad, haya sido abusada
sexualmente por sacerdotes diocesanos de las didcesis
participantes, sin importar la fecha de cuando ocurrio el
abuso. Los fondos para el programa en nuestra Arquidiocesis
vendran de reservas de seguro designadas para este proposito.
Oramos para que este nuevo programa pueda proporcionar otra
via hacia la sanacion y la esperanza. Para obtener mas
informaciéon sobre el ICP, por favor visite www.california
diocesesicp.com.

Fray Bobby

Calendario de las Posadas/
Posadas Calendar
Posadas comienzan a las 7pm/
Posadas start at 7pm

Domingo, Diciembre 15/ Sunday, December 15
Familia Aguilar/ Aguilar Family
362 Gay Dr., Buellton, 805/686-9827

Lunes, Diciembre 16/Monday, December 16
Telma & Rosy Garcia
2877 Stadium Dr., Solvang, 805/350-0577

Martes, Diciembre 17/Tuesday, December 17
Armada Blanca / Armada Blanca Ministry
Jardin de la Misién/Mission Garden
1760 Mission Drive, Solvang

Miércoles, Diciembre 18/ Wednesday, 12/18
Seminario San Lorenzo / San Lorenzo Seminary
1820 Sky Dr., Santa Ynez, 805/688-5630

Jueves, Diciembre 19/ Thursday, December 19
Divina Misericordia / Divine Mercy
711 Jonata Rd., Buellton, 805/245-2220

Viernes, Diciembre 20/ Friday, December 20
Maguito Rosas & Celina
600 Central Ave., Buellton, 805/688-2895

Sabado, Diciembre 21/ Saturday, December 21
Sofia Ibarra
216 Kim Sue, Buellton, 805/245-2615

Domingo, Diciembre 22/Sunday, December 22
Oscar and Cecilia Lopez

447 Perkins St., Los Alamos, 805/245-8765

Lunes, Diciembre 23/Monday, December 23
Mision Santa Inés/Mission Santa Inés
1760 Mission Drive, Solvang, 805/688-4815

Asi como las aguas colman el mar,

asi esta lleno el pais de la ciencia del Sefior.
— Isaias 11:9


https://ssl.microsofttranslator.com/bv.aspx?ref=TAns&from=&to=es&a=www.californiadiocesesicp.com

Second Sunday of Advent

December 7 & 8, 2019

%Fp CMass Intentions

Saturday, December 7

Frans Ruiz Panlileo, RIP
8:00 AM Rebecca Gleason, Lucienne &
Desmond

Sunday, December 8
8:00 AM Pro populo
9:30 AM Peter Chandonnet, SI

11:00 AM Mike McOsker, RIP

Monday, December 9

Edra A. & Carl Taylor, RIP
Fr. John Farao, SI

Tuesday, December 10

Ron, SI
Julie & Jeff Jacobsen & family, SI

Wednesday, December 11

Calvin Chin, SI
Paul & Susie Thompsen, SI

8:00 AM

8:00 AM

8:00 AM

Thursday, December 12

Stephen Kelly, RIP
Judy Mitchell & family, SI

Friday, December 13

8:00 AM

Lupita Ramos, SI

8:00 AM Mary Martino, RIP

Parish Directory (con’t)

Baptisms/Bautismos:
Sr. Lucia Tu, SDSH (ext.228)

Preparation classes in English. Sec-
ond Monday: Please call the parish 5 , .
office for an appointment. Pldticas Parish Men’s Service Club:
pre-bautismales en espariiol: Entre- Chris Castagna, 805/331-7700
vistas: Segundo y cuarto martes de Property, Maintenance, and Resto-
cada mes. Favor de comunicarse con ration (PMR) Committee:

los Sefiores Ruben y Dalila Santos al Jim Patin, 805/570-5816

tel. 805/325-3476. Platicas: Primer- RCIA & Adult Sacramental Prepa-
os y Terceros martes de cada mes. ration/Sacramentos para adultos:
Favor de comunicarse con los Se- Sr. Lucia Tu, SDSH (ext. 228)
fiores Ramon y Carmen Garcid al o : ; c
tel. 805/693-8936. Las entrevistas y Reélrg'lggirr]:];uzit;g;/(ézgggsmo.
platicas se ofrecen en el salon B a  g45/6%8-4138 ’

las 7:00PM. Safeguard the Children
Bulletin Information and Input Committee: 805/688-4815

ariana.macias@missionsanta Susan Gionfriddo

ines.org . .
Confirmation Program: Sg 3 51/46081‘;-];2603 g Cnnars :

S.r. .Ehzabeth Dol (5 2249) Santa Barbara Network Medical
Divine Mercy Cenacle: Lompoc Care Net 805/735-2353
Pam Dohmeyer, 805/236-7802 Life Network 805/967-9096
Historical Research & Museum/ §¢ Vincent de Paul Society:
Investigacion Historica vy Museo

Chris Bashforth (ext. 235)

Marriage/Matrimonios: Inquire at
Parish Office at least 6 months in
advance. Hable con el padre por lo
menos con 6 meses de anticipacion.

svdepaulomsi@gmail.com
805/686-9933

Hospitality & Caring Website Updates:
Joanne Tegge, 805/688-4815 Jackie Yanez, 805/686-0245
jequetta@earthlink.net

JENNIE BRADLEY

805.886.6644 | CalBRE# 00705974

Edward Jones

screenfmobile

Custom-Fit Doors & Screens
“We screen at your place”
Greg & Dodie Gorman

MAKING SENSE OF INVESTING

VILLAGE PROPERTIES Jim Watts

Welcome in Jesus’ Name!

iBienvenido en el Nombre de Jesus!
If you are not registered, please fill out
this form and place in the collection or
mail to the parish office. Si no esta
registrado en la parroquia, favor de
llenar esta forma y ponerla en la colecta
o mandarla por correo a la oficina.

NAME/Nombre:

Solvang

: 805/686-4121 805/686.8360
In your estate planning, HOME TUTORING
please remember the parish, Certified (;eachgr v?th
diocese and other national | €Xperience and good reierences Leslie Garcia
Catholic charities and caus-| Crades K-12- $20 per hour Santa Ynez

Diane Deneau 805/688-9079

es. 805/736-276 805/350-1062(C) 2/086-

ADDRESS/Direccién:

CITY & ZIP/Ciudad y Cédigo Postal:

PHONE/ Teléfono:

Christine L. Kuzma
C.P.A.
805/686-5871

Safeguard the Children
For particular help, you may
call Assistance Ministry at
213/637-7650

Society of ‘
St. Vincent de Paul —
Old Mission Santa Inés
“Help us Help Others”

Open 7-10 Mon.-Sat.; 7-9 Sun.

E-MAIL/ Correo Electronico:

805/688-4300

Conference - 805/686-9933

() Send me weekly envelopes. Favor de
mandarme sobres semanales.

() Put me on the mailing list. Agregame a
la lista de correo.

() Moving, remove from mailing list. Me
he mudado, eliminar de la lista de correo.

() Change of Address/Phone Number/E-

mail. Cambio de direccion / niimero de teléfono /
correo electronico

For information on adver- (¥

tising in the weekly parish

bulletin, please call the
parish  office, 805/688-
4815.

We appreciate our advertis-
' ]
ers' support! —
. Qur
Please use their |,inmsers
services.

Hamily Coats of Arms
805/688-7660

% Researchers and manufacturers
of family coats of arms

Donna Wheatley, owner
www. familycoatsofarms.com

473 Atterdag B Solvang

€

Old Mission
Gift Shop

Great selection of Gift Items

Religious Articles * Jewelry
Bibles & Books
Seraphic Mass Cards
805/688-4815
Daily 9:00 AM to 5:00 PM
Present this ad for a
10% discount
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